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® - ® ® ® ® 2
PY) |
Il est grand, le mys - te - re de la foi :
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Nousan-non-cons ta mort, Sei-gneur Jé - sus, nous pro-cla -
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mons ta ré-sur-rec - tion, nousat-ten-donsta ve - nue dansla gloi-re.

Il est grand, le mystere de la foi :

R. Nous annoncons ta mort, Seigneur Jésus,
nous proclamons ta résurrection,
nous attendons ta venue dans la gloire.
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P Le prétre introduit 1'acclamation suivante :
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Acclamons le mys - te - re de la foi :
A Le peuple répond :
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Quand nous man-geons ce Pain et bu-vons a cet - te
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Cou - pe, nous an-non-cons ta mort, Sei - gneur res-sus - ci -
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té, et nous at - ten - dons que tu vien - nes.

Acclamons le mystere de la foi :

R. Quand nous mangeons ce Pain

et buvons a cette Coupe,

nous annonc¢ons ta mort, Seigneur ressuscité,
et nous attendons que tu viennes.
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Le prétre introduit I'acclamation suivante :
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Qu'il soit lou - &, le mys - te -re de la foi :
P Le peuple acclame : . . . .
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Sau-veur du mon - de, sau - ve - nous!
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Parta croix et ta ré-sur-rec - tion, tu nousas li-bé - rés.

Qu'il soit lou¢, le mystere de la foi :

R. Sauveur du monde, sauve-nous !
Par ta croix et ta résurrection, tu nous as libérés.
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P Le prétre introduit 1'acclamation suivante :
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Proclamons le mysteére de la

Le peuple acclame :
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* Gloire a toi qui é-tais mort, gloire a toi quies Vi - \Ifant,
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© no - tre Sau - veur et no-tre Dieu: Viens, Sei-gneur Jé-sus !

Proclamons le mystere de la foi :

R. Gloire a toi qui étais mort,
gloire a toi qui es vivant,
notre Sauveur et notre Dieu :
Viens, Seigneur Jésus !



